
ifølge lov av 1 april 1876.

Nr. 17 Utgit 29 april. 1918

Forandring
i reglerne om transport av calcium cyanamid.

Handelsdepartementet fastsætter herved følgende forandring
i de under 30 mai 1912 fastsatte foreløbige bestemmelser *) om
transport av calcinm cyanamid ombord paa norske skibe.

Som ny post (3) tilføies:
»Sjøfartskontoret kan dispensere fra bestemmelsen i post 2,

litra b, om jern- eller staaldæk for fartøier, som ved speciel be
sigtelse viser sig at ha godt og tæt trædæk.«

Telegram
av 22 april

fra Handelsdepartementet til fiskeridirektøren, hvorefter Lofot
opsynet skal hæves 26 den nes.

Plakat
indelioldeiule bestemmelser om renhold m. m. i endel

forsamlingslokaler.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig

I henliold til § 11, litr. C, i lov av 8 mai 1900 angaa
ende særegne foranstaltninger mot tuberkuløse sygdomme fast
sættes herved følgende bestemmelser om renhold m. m. i neden
for nævnte forsamlingslokaler:

Norsk Lovtidende.
Utgit efter offentlig foranstaltning

) Bekjendtgj. 17 juni i Lovtid. Iste avd. for 1912 nr. 23.

16 april

22 april

25 april
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§ 1. Under disse bestemmelser indgaar alle for almen
heten tilgjængelige rmn i; bedehus, menighetsbus, retslokaler
utenfor fængslernes, kommunelokaler, auktionslokaler, forenings
lokaler, dansehus, gymnastiklokaler, teatre, kinematograf-, dio
rama-, kosmorama- og lignende lokaler, samt i lokaler, bestemt
for avboldelse av forelæsninger, oplæsninger og koncerter.

25 april

§ 2. Førend stedets politi tillater bruken av et nyt lo
kale, skal det godkj endes av ordføreren for stedets helseraad.
Det samme skal ske, saafremt der ved noget lokale, som ind
gaar under disse bestemmelser, foretages forandring, som med
fører utvidelse eller indskrænkning av rummet eller ændring i
lokalets lys- eller luftvekslingsforhold. Er vedkommende mis
fornøiet med ordførerens avgjørelse, kan saken forlanges forelagt
helseraadet. Dettes avgjørelse er endelig, medmindre den op
bæves eller forandres i henhold til sundhetslovens § 7.

§ B. Stedets politi bestemmer efter samraad med helse
raadets ordfører, hvorledes nødvendig luftveksling skal sikres i
vedkommende lokale, og kan tillike, naar det ansees paakrævet,
fastsætte, hvormange personer samtidig skal kunne gives ad
gang dertil.

§ 4. Besøkende maa ikke spytte paa lokalets gulv eller
i trapper og ganger; heller ikke paa gulvrister, som dækker over
luftkanaler. Hvis der anbringes spyttebakker, skal de være
omtrent halv fyldt med sagmug, torvstrø, hakket ener, granbar
eller et andet av helseraadets ordfører godkjendt stof. Ind
holdet skal efter hver dag, lokalet har været benyttet, snarest
mulig opbrændes eller paa anden maate tilintetgjøres eller uska
deliggjøres, og spyttebakkerne forsvarlig rengjøres.

§ 5. Efter hver dag, vedkommende lokale har været i
bruk, skal mulige spytteklatter fjernes med en klut, som straks
opbrændes. Derefter skal gulv og vinduesposter saavel i lokalet
seiv som i forværelser, korridorer og trapper, forsaavidt disse
har været brukt, rengjøres med vaat klut, kost eller svaber.
Samtidig avtørres, forsaavidt det er fornødent, dørhaandtak,
bord, stoler, bænker og andre møbler, samt listverk i mands
høide med vaat klut.

Tør feining og bankning av stoppede møbler og tæpper
inde i lokalerne er forbudt.

Mindst en gang aarlig og forøvrig saa ofte, som helseraadet
bestemmer, skal tak og vægger vaskes. Undtat herfrå er
hvittede, kalkede eller limfarvede vægger og tak, som ikke taaler
vaskning. Disse skal gives et nyt anstrøk saa ofte og i den
utstrækning, som helseraadet finder paakrævet.

Gulvene skal holdes i saadan stand, at de med lethet kan
rengjøres.

Ved indgangsdøren skal anbringes en fotskraper, jernrist
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«Iler dørmatte, som tilstrækkelig ofte skal rengjøres. Stoppede 25 april
møbler og tæpper utbringes i det frie, bankes og utluftes sam
tidig med hver hovedrengjøring, og ellers saa ofte, som det
viser sig paakrævet. Rengjøringen av de nævnte gjenstande
kan foretages inde i lokalet, hvis dertil anvendes støvsuger.

Redskaper, som bar været benyttet ved rengjøringen, skal
efter hver gangs bruk gjøres omhyggelig rene.

§ 6. Luftkanaler samt varmekamre skal rengjøres mindst
1 gang aarlig. De skal jevnlig eftersees, og enhver tilstopning
straks fjernes. Benyttes lokalet flere ganger daglig, skal det
for hver gang ordentlig utluftes.

§ 7. Finder helseraadet, at noget lokale, som indgaar
under disse regler, paa grund av overfyldning, mangelfuld luft
fornyelse, urenlighet eller av andre grunde frembyr særlig fare
for overførelse av tuberkuløse sygdomme, kan det paalægge
vedkommende at rette manglene og forby lokalets benyttelse i
noget øiemed, som i nærværende bestemmelse omhandlet, indtil
paalægget er efterkommet.

§ 8. Tilsynet med foranstaaende bestemmelsers overhol
delse skal føres av helseraadets ordfører eller av dem, som
helseraadet dertil bemyndiger. Disse skal til enhver tid gives
adgang til lokalerne.

Kræver tilsynet reiser, blir det indtil videre at utføre i
forbindelse med andre offentlige reiser, uten øket utgift for det
.offentlige.

Utgiftene ved renholdet utredes av vedkommende lokales eier.
§ 9. Hvor det efter omstændighetene ansees ubetænkelig,

kan helseraadet tilstede avvikelser fra de ovenfor angivne be
stemmelser.

Avtryk av disse bestemmelser med tilføielse av mulige
dispensationer bør altid findes opslaat i de her omhandlede for
samlingslokaler.

Hvorefter alle vedkommende har at rette sig.

Git paa Kxustiauia slot den 25 april 1913.

Under Vor haand og rikets segl

Haakon
(L. S.)

Clunnar Knudsen. Hesselberg,
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Plakat25 april

angaaende forsigtighetsregler ved forhandling av raa karbol
syre, saltsyre, salpetersyre, kongeyand, svovlsyre,

eddikesyre, salmiakspiritus m. v.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
I henhold til lov angaaende sundhetsfarlige stoffes opbe

varing og forhandling in. v. av 14 juni 1890 fastsættes hervedr
§ 1. Kar, hvori utleveres raa karbolsyre, saltsyre, sal

petersyre, kongevand, svovlsyre, eddikesyre av mindst 50 %
styrke, salmiakspiritus samt andre lignende væsker, som paa
grund av sine ætsende egenskaper kan medføre skade for liv
eller helbred, skal være overbundet og forsynt med tydelig,,
omhyggelig fæstet, farvet signatur og giftmerke.

De skal derhos være forsynt med en etiket, som gjør op
merksom paa stoffets ætsende egenskaper samt paa, at det bør
opbevares under laas og lukke.

§ 2. De i foranstaaende paragraf omhandlede væsker maa
ikke utleveres paa øl-, vin-, punsch- eller mineralvandfiasker
eller paa andre kar, der paa grund av sin sedvanlige anvendelse
kan gi anledning til farlige forvekslinger.

§ 3. Overtrædelse av disse bestemmelser straffes efter
almindelig borgerlig straffelov.

§ 4. Denne plakat træder i kraft fra 1 juli dette aar.
Hvorefter alle vedkommende har at rette sig.

Git paa Kristiania slot den 25 april 1913.

Under Vor haand og rikets segl

Haakon

(L. S.)

Hes selberg.Gunnar Knudsen.

Kongelig resolution25 april

av 25 april.

I henhold til lov til beskyttelse av barn mot bruk av
tobak av 19 april 1899 meddeles stadfæstelse paa en av
herredsstyret for Hevne her red, Søndre Trondhjems amt,
den 17 mars 1913 fattet beslutning til vedtægt for
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lier redet angaaende salg av tobak til barn m. v.,
dog med en enkelt forandring.

Den stadfæstede vedtægt er saalydende:
§ 1. Salg av tobak i hvilkensomhelst form til barn under

25 april

15 aar skal være forbudt i Hevne, uanset om tobakken angives
kjøpt til barnets eget bruk eller andres.

§ 2. Det skal likeledes være forbudt at kjøpe tobak i
nogen form til bruk for eller efter opfordring av barn under
15 aar, samt at overlate saadant barn tobak som gave, laan
eller bytte eller mot vederlag i arbeide eller personlig tjenelste.

§ 3. Barn under 15 aar, som nyder tobak paa offentlig
vei, i offentlig forsamlingslokale eller paa andet offentlig for
-samlingssted, kan av politiets tjenestemænd fratages den tobak
og tobakspipe eller andet redskap, hvorav barnet for tilfældet
benytter sig.

§ 4. Overtrædelse av denne vedtægt straffes efter straffe
iovens § 339 II.

Kongelig resolution 25 april

av 25 april.

I benhold til lov til beskyttelse av barn mot bruk av
tobak av 19 april 1899 meddeles stadfæstelse paa nedenstaaende
av herredsstyret for Nedre Eker her red, Buskeruds amt,
den 8 april 1913 fattede beslutning om forandring i den
ved kongelig resolution av 19 januar 1909 stad
fæstede vedtægt for herredet om salg av tobak til
barn m. v.:

§ 1 i den av herredsstyret under 17 december 1908
vedtagne vedtægt mot salg av tobak til barn ifølge lov av
19 april 1899 forandres, saa den herefter kommer til at lydesaaledes:

»Det er forbudt at sælge tobak i hvilkensomhelst form
til barn under 15 aar, uanset om tobakken angives kjøpt til
barnets eget eller andres bruk.

Det er likeledes forbudt at kjøpe tobak i nogen form til
bruk for eller efter opfordring av barn under 15 aar eller at
 overlate saadant barn tobak som gave eller i laan eller bytte
•eller mot vederlag i arbeide eller personlige tjenester.«

§ 2 forblir uforandret.

1913— 195 —



25 april

av 25 april.

Den av Eidskogens herredsstyre i møte den 5 april
d. a. fastsatte vedtægt for lukning av utsalgssteder
i Eidskogens her red, Hedemarkens amt, stadfæstes i
henhold til lov av 31 mai 1900 med følgende lydelse:

Utsalgssteder skal holdes kikket alle hverdage fra kl. 7
aften til kl. 8 morgen undtagen lørdage samt dage før hellig
dage, da der lukkes kl. 8 aften.

Tiden fra og med 15 december til og med lille jnlaften
skal være fritat for denne bestemmelse.

Jnlaften, nytaarsaften og paaskeaften lukkes kl. 6 efterm.
Alle søn- og helligdage samt 17 mai holdes lukket

hele dagen.
Kunder, som er indkommet før lukningstiden, ekspederes.
Overtrædelse av vedtægten straffes efter straffelovene

§ 339 II.
Vedtægten træder i kraft 1 juni d. a.

Kongelig resolution25 april

av 25 april.

I medhold av lov om vasdragenes benyttelse m. v. av
1 juli 1887 § 46 bestemmes, at de ved kronprinsregentens
resolution av 9 april 1902 givne fløtningsregler for Fust
elven i Vefsens her red, Nordlands amt, sættes atter
i kraft og forblir gjældende indtil vide re.

Denne resolution træder i kraft straks.

Kongelig resolution25 april
av 25 april.

Nedenstaaende i møter den 22 januar og 23 november
1912 vedtagnc regler for f æll esf1øt ni ng i Pjeldelven
og Frønæselven i Solums herred, Bratsbergs amt, ap
proberes i medhold av lov om vasdragenes benyttelse m. v.
av 1 juli 1887, § 59, som gjældende indtil vide rc:

§ 1. Medlemmer av foreningen er alle de, for hvis reg
ning trælast nedfløtes fra Sandvandsdammen gjennem Fjeldelven
og Frønæselven til Kilevandet.

§ 2. Fløtningen av medlemmenes trælast sker under den
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av foreningen valgte direktions bestyrelse cfter de av foreningen 25 april
vedtagne regler.

§ 3. Foreningen avholder sine ordinære generalforsamlin
ger paa et centralt sted i Kilebygden hvert aar inden mars
maaneds utgang. Indkaldelse til generalforsamlingene sker med
mindst 14 — fjorten — dages varsel ved bekjendtgjørelse
mindst i 1 av Skiens, 1 av Porsgrunds aviser og ved opslag
paa et eller to steder i Kilebygden.

§ 4. Skulde nogen av foreningens medlemmer agte at
fremkomme til generalforsamlingene med forslag til forandringer
eller tillæg til de av foreningen vedtagne regler, skulde samme
inden det foregaaende aars utgang meddeles bestyrelsen.

Saavel i dette tilfælde, som naar bestyrelsen seiv agter at
fremkomme med lignende forslag, skal det uttrykkelig fremsæt
tes i indkaldelsen, likesom det er bestyrelsens pligt saavidt mu
lig paa anden maate før generalforsamlingen at bringe forsla
gene til de øvrige medlemmers kundskap.

Deslike forslag kan kun behandles i de aarlige generalfor
samlinger og blir ikke gyldige, medmindre de er vedtat av fler
beten av dem, for hvis regning fløtning i vasdraget finder sted,
og denne flerbet repræsenterer mindst en tredjedel av det i
vasdraget i det forløpne aar fløtede kvantum tømmer.

Ingen kan avgi stemme uten ved personlig at fremmøte
eller ved fuldmægtig, der maa være .forsynt med skriftlig fuld
magt og kun repræsentere et medlem.

§ 5. Paa den aarlige generalforsamling utvælges 1 eller
2 mænd til revisorer av foregaaende aars regnskaper, der der
efter decideres av næste ordinære generalforsamling. Bestyrel
sens medlemmer avgir herved ikke stemme.

§ 6. Ekstraordinære generalforsamlinger avboldes saa ofte,
som bestyrelsen maatte finde det nødvendig, eller ogsaa naar
paastand derom fremsættes av mindst 8 av foreningens medlem
mer. Til de ekstraordinære generalforsamlinger indkaldes med
lemmene med mindst 8 dages varsel og paa den i § 3 be
stemte maate.

Paa saadanne forsamlinger kan alle saker foreningen ved
kommende forbandles med undtagelse av de i § 4 omtalte, like
som heller ikke da decision av regnskapene kan foretages.

§ 7. Saavel paa de ordinære som ekstraordinære general
forsamlinger fører bestyrelsens formand paa dennes vegne for
sætet og leder forbandlingene. Til gyldige beslutninger utfor
dres mindst 4 medlemmers nærværelse foruten bestyrelsen.

Forbandlingene saavel i ordinære som ekstraordinære gene
ralforsamlinger indføres i en av amtmanden autorisert protokol.

§ 8. Alle saker med undtagelse av dem, som er nævnt i
§ 4, avgjøres ved simpel stemmeflerhet. Stemmeret utøves saa
ledes, at hver interessent har en stemme.
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§ 9. Til i foreningens navn og paa dens vegne at vareta
dens tarv, at paase og iagtta det fornødne i overensstemmelse
med de beslutninger, som i generalforsamlinger maatte tages og
dens regler eller love bestemme eller bjemle —, utvælges der
en direktion bestaaende av 4 medlemmer.

Direktørernes funktionstid er 2 — to — aar; dog avgaar
efter 1 — et — aars funktionstid to av de i foreningens før
ste møte valgte direktører efter lodtrækning i næste aars ordi
nære generalforsamling. Senere vælges avvekslende to direk
tører paa hvert aars ordinære generalforsamling. Suppleanterne,
hvis funktionstid kun er et aar, vælges i hvert aars ordinære
generalforsamling. De uttrædende direktører og suppleanter kan
vælges paany, men direktørerne er berettiget til at undslaa sig
for at motta valget og kan ikke forpligtes dertil før efter saa
lang tids forløp, som de har fungert.

§ 10. Direktionen vælger sig imellem en formand, hvem
det egentlige administrative og alle ekspeditioner paaligger,
mens det forøvrig er direktionen overlatt at ordne de forret
ninger, som paahviler den, mellem dens medlemmer paa den
maate, som de kunde enes om. I tilfælde av stemmelikhet gjør
formandens stemme utslaget saavel i generalforsamlingene som i
direktionsmøterne.

§ 11. Det paaligger direktionen foruten hvad der i § 9
er omtalt:

a. at sammenkalde foreningens medlemmer til generalforsam
linger,

b. i den ordinære generalforsamling at fremlægge en detaljert
oversigt over, hvad der i aarets løp er fremfløtet, og over
de forbedringer, som er bekostet i vasdraget,

c. i generalforsamlinger at meddele beretning om, hvad der
er foretat i anledning muligens indløpne klager,

d. at fremkomme med saavidt mulig motiverte skriftlige for
slag til forandringer eller forbedringer ved vasdraget, led
saget av oversigt over det sandsynlige kostende, saavelsom
ved lastens fremfløtning, alt saavidt dertil maatte være
nogen opfordring,

e. paa foreningens vegne at avslutte kontrakter for elvedriften
eller fremfløtningen, og derefter at underrette ethvert med
lem av foreningen om, hvad han har at betale i de for-
skjellige betalingsdistrikter,

f. at paase saavidt mulig saadanne kontrakters nøiagtige op
fyldelse og at besørge inddrevet de mulkter, som i over
trædelsestilfælde av direktionen kan dikteres vedkommende
entreprenører, og som disse ifølge vedtagelse i deres kon
trakter skulde være uvægerligen underkastet, dog saaledes,
at entrepreuørerne kan forlange saken forelagt en general
forsamling,
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g. at ansætte og avskedige inspektør og øvrige funktionærer,
meddele disse de fornødne instrukser, samt efterse, at
samme blir overheldt,

h. at besørge utført de forbedringer og forandringer i det be
staaende, som i generalforsamlingen maatte besluttes,

i. at paase, at foreningens indretninger og andre eiendele ei
vanrøgtes,

k. at undersøke og attestere alle de fordringer, som gjøres
paa foreningen, dog saaledes, at direktionen kan bemyndige
inspektøren til at la utbetale mindre regninger,

1. i ordinære generalforsamlinger eller, om det undtagelsesvis
maatte paafordres, ogsaa i de ekstraordinære, at gjøre for
slag til den avgift paa trælasten, som antages nødvendig
til at dække elvekassens behov i det løpende aar, samt
naar den skal erlægges.
§ 12. Direktionens medlemmer er berettiget til at erholde

godtgjørelse av elvekassen for deres utlagte reiseutgifter i fore
ningens forretninger.

§ 13. Direktionen avholder sine møter, hvor formanden
bestemmer og under formandens forsæte, saa ofte som denne
maatte finde anledning dertil. Det forhandlede indføres og
underskrives av alle tilstedeværende direktører i den ovenfor
omtalte foreningens autoriserte protokol. Ingen gyldig beslut
ning kan fattes, medmindre 3 direktører er tilstede.

§ 14. Som direktionens direkte underordnede kan ansæt
tes en inspektør, der ogsaa kan være kasserer. Han antages
av direktionen og betales av elvekassen. Hans løn blir at be
stemme i en ordinær generalforsamling.

Inspektøren paaligger det i regelen:
a. at føre tilsyn med, at flaatearbeidet foregaar strengt i over

ensstemmelse med indgaaede kontrakter,
b. at efterse, at opsamling og utførsel av løs last i distriktet

sker hyppig og betimelig, samt at landrensning tilbørlig
foretages,

 c. at indberette til direktionen skriftlig enhver mislighet med
trælastfløtningen,

d. at føre opsyn med de foreningen tilhørende indretninger,
e. at fremkomme til direktionen med forslag til forbedringer,
f. uten særskilt godtgjørelse at bestyre eller forestaa de ar-

beider, som foretages til vasdragets forbedring, samt forøv
rig at rette sig efter de ordrer og paalæg, som direktionen
gjennem sin formand maatte finde det hensigtsmæssig at gi
ham og ellers som sekretær og paa anden maate gaa for
manden tilhaande.

Direktionen kan tilstaa inspektøren skyssgodtgjørelse for
reiser.
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§ 15. Saafremt inspektøren ei tillike er kasserer, kan der
ansættes en saadan av direktionen, og har kassereren til hver
ordinær generalforsamling at fremlægge fuldstændig regnskap til
revision. Kassereren skal, om forlanges, stille nærmere av direk
tionen bestemmendes garanti for oppebørsler.

§ 16. Den for trælastfløtningen i det hele vasdrag eller
ogsaa i et eller flere av dets betalingsdistrikter foreningen til
kommende betaling bestemmes efter de kontrakter, som av di
rektionen indgaaes med entreprenører efter en av inspektøren
paategnet talseddel.

Betaler noget medlem ikke det skyldige beløp paa anfor
dring, er direktionen berettiget til at tilbakeholde lasten, der
hefter for det hele uavgjorte beløp, og til efter forløpet av 1
maaned efter første paakrav uten indkaldelse til forlikskommis
sioneu, lovmaal og efter foregaaende underretning til debitor
overensstemmende med lov om pant og tinglæsning av 12 oktober
1857 §2 —, at sælge lasten ved offentlig auktion til dækning av
beløpet med omkostninger paa eierens gevinst eller forlis. Fore
ningen foi’beholder sig for sit tilkommende — fløtningsløn, av
gifter samt hvilkensomhelst anden fordring, som foreningen
maatte ha paa noget medlem som saadant, retensionsret og pan
teret som foran nævnt, og det saaledes forstaat, at foreningens
direktion kan søke betaling i den last, som eieren ikke er ut
levert, saavel for hvad der skyldes paa denne, som for hvad
der rester uavgjort for forhen levert last av samme merke.
Kjøper av trælast i vasdraget er berettiget og forpligtet til at
fratrække fløtningsutgiftene i sælgerens tilkommende.

Direktionen er ikke ansvarlig for den last, der matt&
komme væk under beslaglægningeu.

§ 17. Til bestridelse av lønninger for den administre
rende direktør, inspektør, kasserer og regnskapsfører samt tal
mænd og andre funktionærer, forbedringer og vedlikeholdelse av
foreningens indretninger i vasdraget, reiseutgifter, dækning av
gjæld med mere, som i generalforsamlingene vedtages, samt av
løpende utgifter, oprettes en elvekasse, som underligger direk
tionens bestyrelse og kassererens ansvar.

Indtægtene til denne kasse bestaar av:
a. indtægter av bund- og krabastømmer i vasdraget, hvorved

iagttages det fornødne i overensstemmelse med lov av 12
juli 1848,

b. bøter og mulkter,
c. den avgift paa trælasten, som maatte besluttes i en gene

ralforsamling,
d. diverse indtægter.

§ 18. Den avgift paa trælasten, som blir at erlægge til
elvekassen, likesom og det forhold, som blir at lægge til grund
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for fløtningslønnen i de forskjellige distrikter, samt endelig dis
ses inddeling, blir at bestemme i en generalforsamling. Saadan
bestemmelse ansees som gjældende, indtil en ny generalforsam
ling maatte fatte anden beslutning.

§ 19. Enbver lasteier, som har last i foreningens distrikt,
er pligtig til at tilstille direktionen et nøiagtig avtryk eller av
rids av det merke eller de merker, av hvilke han betjener sig,
og til forskudsvis at erlægge den av generalforsamlingen til en
hver tid bestemte avgift av merker. Direktionen, som meddeler
enhver lasteier attest for at ha opfyldt denne pligt, tilstiller
samtlige funktionærer avtryk av alle for den anmeldte trælast
merker, hvilke avtryk ophænges paa eller i nærheten av avtæl
lingsstedene. Al trælast, som fremkommer til avtællingsstedene
nten at være forsynt med et i overensstemmelse med nærvæ
rende § for direktionen anmeldt og av denne attestert merke,
kan av direktionen behandles som krabastømmer og efter de
forskrifter, som indeholdes i lov av 12 juli 1848. Finder direk
tionen, at et for den anmeldt nyt trælastmerke har saamegen
likhet med det allerede av en anden benyttede, at forveksling
derved kan avstedkommes, skal dette merke ikke antages, for
inden det er saaledes forandret, at denne uleilighet kan und
gaaes.

§ 20. Bestyrelsen er bemyndiget til at opta et saa stort
laan, som av den ansees fornødent for, at foreningen kan træde
i virksomhet. Dette laan avdrages ved ntligning paa de gjen
nem vasdraget nedfløtede skovprodukter, og bør tilbakebetalingen
i fornødent fald ved optagelse av nyt laan søkes ntstrakt til et
tidsrum av mindst 10 aar. De indestaaende kapitaler søker
bestyrelsen at gjøre frugtbringende.

Bestyrelsen er bemyndiget til, naar den maatte finde det
fornødent, ved laan paa foreningens regning, at tilveiebringe de
til fløtningens fremme fornødne midler, hvilke laan tilbakebetales
ved ntligning paa vedkommende aars fløtningsgods.

Omkostninger ved større reparationer og forbedringsarbeider
fordeles paa et tidsrum av mindst 5—fem — høist 15—femten—
aar efter generalforsamlingens nærmere bestemmelse.

§ 21. Nærværende grundbestemmelse trykkes for elvekas
sens regning, og direktionen sørger for, at enhver av forenin
gens betjenter og entreprenører forsynes med et eksemplar derav,
samt for seiv at ha forraad av et saa stort antal eksemplarer,
at adgang til saadanne til enhver tid er foreningens medlemmer
aapen.
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-25 april

av 25 april.

1. 1 benbold til §§ 6, 7 og 89 i lov om bygningsvæsenet av
27 juli 1896 meddeles approbation paa den av Hamar
bystyre i møte den 18 mars 1913 fattede beslutning
angaaende regulering av Holset samt angaa
ende tilbaketrukket byggelinje og villamæssig
bebyggeise sammesteds, dog saaledes, at den bcslut
tede regulering av strøket østenfor St. Olafsgate og den
del av Holsetsgate, som ligger østenfor det gamle kvartal
161, undtages.

2. Den ved kronprinsregentens resolution av 18 februar 1905
meddelte tilladelse til træbebyggelse i et nær
mere begrænset strøk av kjøpstaden Hamar for andres
overensstemmende med punkt 4 i den av Hamar bystyre i
møte den 18 mars 1913 fattede beslutning.

Beslutningen er, forsaavidt angaar bestemmelsen om
villamæssig bebyggelse, saalydende:

Paa dette strøk (Holset) blir fremtidig bebyggelsen at
gjøre villamæssig under iagttagelse av:
a) at intet bus opføres nærmere gate eller vei end

anført paa et under saken fremlagt kart. Hvorlangt
husene kan fjernes fra byggelinjen, bestemmes av byg
niugskommissionen;

b) intet bus kan opføres nærmere nabogrund end 2,5 meter;
c) ingen bygning maa opføres med pulttak eller brand

gavl;
d) foruten et vaaningsbus kan ikke paa nogen enkelt tomt

opføres mer end et mindre uthus i indtil IVa etage,
saavidt mulig dækket av bovedbygningen;

e) ingen byggetomt med have maa være mindre end 1
maal;

f) hver enkelt eiendora indhegnes med aapent, høvlet og
malet stakit 1,25 m. høit, medmindre bygningskommis
sionen anderledes tillater;

g) bygningskommissionen kan forby opførelse av bygverk,
der vil virke skjæmmende for omgivelserne.

Punkt 4 i bystyrets ovennævnte beslutning er saalydende:
I kronprinsregentens resolution av 13 februar 1905 § 1

angaaende murtvangsgrænsen for Hamar forandres ordene: »Hol
set gate til St. Olafs gate« til at lyde: »Holset gate til Carl
Jobans gate, Carl Jobans gate til Haralds gate, Haralds gate
til St. Olafs gate«.
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25 april

av 25 april.

I henhold til §§ 6 og 7 i lov om bygningsvæsenet av
27 juli 1896 meddeles approbation paa nedenstaaende av
Stavanger bystyre i møte den 31 mars 1913 fattede
beslutning angaaende regulering av gate nr. 57
mellem Nymannsgaten og Erfjordsgaten sammesteds
samt angaaende 5 m.’s tilbaketrukket byggelinje
paa gatens vestre side. (Reguleringen er avsat paa et
under saken fremlagt kart):

Gate nr. 57 reguleres i en bredde av 6,25 m. med rette
linjer mellem Nymannsgaten og Erfjordsgaten.

Gatens øsfre gatelinje følger vestre eiendomsgrænser for
matr. nr. 3 til gate nr. 57 samt for nr. 90 Nymannsgaten og
nr. 23 Erfjordsgaten.

I henhold til bygningslovens § 7 bestemmes, at en jevn
sides med gatens vestre reguleringslinje løpende strækning av
5 m.’s bredde forblir ubebygget.

Kongelig resolution 25 april
av 25 april.

I henhold til §§ 65 og 66 i lov om braudvæsenet
av 15 august 1908 og § 1 i lov indeholdende adskillige
bestemmelser angaaeude bygningsvæsenet m. v. av 17 juni
1869 bestemmes;

1) at førstuævnte lov skal være gjældende for
den strækning ved Nærbøjernbauestation, forhvil
ken den almindelige bygningslov er gjort gjæl
dende ved kongelig resolution av 1 april 1878, jfr. høieste
resolution av 3 mai 1895,

2) at det under 1. nævnte strøk ved Nærbø
jernbanestation overgaar til egen kommune i brand
og bygningsvæsenets anliggender.

Kongelig resolution 25 apri!

av 25 april.

I medhold av lov om bruk av motorvogner av 21 juni
1912 § 2, andet led, bestemmes:

I. At kjøring med motorvogn in d til vi de re
skal være forbudt paa hovedveistrækningen Sve1 vi k—
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1. paa 250 m. 2 eller derunder kr. 6,00
2. over 250 « indtil 500 m.2 « 8,00

Solumstranden ved op kjørselen til gaarden Knive
i Skoger, Jarløberg og Larviks amt.

25 april

II. At motor vogn kjør ing paa veistrækniugen
Kvelle kir k e i Hedru m—S va r stads kirke i Lardal
av hovedveien gjennem Laagendalen, samme amt, indtil
videre skal være forbudt tre dage i uk en, nemlig
torsdag, fredag og lørdag.

Kongelig resolution2b april

av 25 april.

I.
II. I benbold til § 15 i lov om bygningsvæsenet av 27

juli 1896 meddeles approbation bl. a. paa nedenstaaende av
Tromsø bystyre i møte den 7 mars 1913 fattede beslutning
angaaende kartlægning ogopmaaling av tomter og
grunder sammesteds samt angaaende betalings
regulativ herf or:

1. Forsaavidt grund eller tomt — bebygget eller ube
bygget — inden Tromsø overdrages til ny eier, skal denne
være pligtig til at la grunden opmaale og kartlægge, forsaavidt
dette ikke er gjort tidligere.

2. For saadan opmaaling og kartlægning fastsættes saa
dant regulativ:

For opmaaling eller kartlægning av tomter eller grunder:

1 000 « « 10,00
2 000 « « 12,00
4 000 « « 15,00
6 000 « « 20,00

8. « 500 « «
4. « 1000 « «
5. « 2 000 « «
6. « 4 000 « «

samt yderligere kr. 5,00 for liver forøkelse indtil 5 000 m. 2 .
For denne betaling skal desuten utskrift av kartforret-

ningen og kartet meddeles. Avgiftene blir at indbetale til
bykassen.

Kongelig resolution25 april

av 25 april.

I benbold til skattelov for byene av 18 august 1911 § 6
meddeles stadfæstelse paa nedenstaaende av Aalesunds by-
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styre i møter den 19 december f. a. og 8 februar og 8 april 25 april
 d. a. besluttede vedtægter om taksering til eiendoms
skat av de faste eiendomme i kjøpstaden:

§ 1. Samtlige de ifølge lov om bykommunernes skattevæsen av
18 august 1911 § 3 skattepligtige faste eiendomme, hvad enten
disse maatte bestaa i bygninger med tilliggende grund, i ube
byggede grundeiendomme, som baver, løkker, vandfald, industri
elle anlæg, laste-, oplags- eller arbeidstomter, brygger, verfter
og deslike, blir, saa snart ske kan, at undergi en almindelig
værdsættelse. Dog undtages de eiendomme, som ifølge lov eller
nv kommunestyret fritages for eiendomsskat (byskatlovens § 7
og 8).

Yed værdsættelsen ansættes enhver eiendom til det beløp,
bvortil den efter sin beskaffenhet, anvendelig- og beliggenhet
antages at kunne avbændes for under sedvanlige omsætningsfor
hold ved frit salg. Lovens § 5, I.

Yed værdsættelse av fabrikker og andre industrielle anlæg
medtages maskiner og andet, som hører anlægget til og er nød
vendige for anlæggets øiemed. Dog medtages ikke arbeidsma
 skiner med tilbehør, eller hvad dermed kan sættes i klasse, som
ikke utgjør en integrerende del av anlægget. En leieboers ma
skiner blir ikke at medta i taksten.

Takstmændene avgjør forøvrig, hvad der skal ansees som til
behør til bygning; som regel blir at anse som tilbehør til byg
ning ikke alene alt, der hører til bygningen paa en saadan
maate, at det kun ved sønderbryten eller nedriven kan skilles
derfrå, f. eks. murede ildsteder, bakerovner, ildfaste rum og
 deslike, men ogsaa alt, hvad der ifølge bygningens bestemmelse
maa betragtes som en integrerende bestanddel av samme, og uten
hvilket bygningen ikke vikle kunne anveudes efter sit øiemed.

Enhver eiendom skal værdsættes til et med 10 delelig an
tal kroner.

§ 2. Til at foreta værdsættelser av de skattepligtige eien
•domme vælges der av bystyret saa mange nævnd av takstmænd
med varamænd, som det ansees nødvendig til betimelig tilende
bringelse av taksterne.

Yærdsættelsen av hver enkelt eiendom utføres av en nævnd
paa 3 takstmænd, deriblandt en av bystyret valgt formand, der
har at lede forretningen. For takstmændene skal bystyret for
 de almindelige værdsættelser beskikke en formand, der har at
lede værdsættelsens gang.

Formanden anorduer og leder den detaljerte forretningsor
den og har at befordre værdsættelsens hurtighet og forsvarlige
fremme; han har derfor jevnlig at kontrollere takstmændene
under utførelsen av deres arbeide. Formanden skal derhos saa
vel som hver enkelt av takstmændene særlig iagtta, hvad der
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findes skikket til at fremme værdsættelsens enhet; i dette øie
med bør han saavidt mulig seiv gjøre sig bekjendt. med hver
enkelt skattepligtig fast eiendom, hvorhos der efter hans bestem
melse jevnlig bør avholdes fællesmøter til samraad og vedtagelse
av regler for eiendomsværdiernes ansættelse. 1 disse møter bør
ogsaa et saadant utvalg av varamændene, som formanden finder
hensigtsmæssig, delta. Fremdeles bør det ved taksternes forde
ling mellem nævndene iagttages, at saratlige nævnd saavidt mu
lig kommer til at befare alle dele av byen.

25 april

Nævndsformanden bar at lede sin nævnds arbeide efter for
mandens anvisning og dra omsorg for de optegnelser, som under
befaringen maatte findes heusigtsmæssige. Han bar derhos for
hver dag at indføre de takster, som avgives, hvad enten disse
er foreløbige eller endelige, i nævndens værdsættelsesprotokol.
Denne skal stedse hero paa formandens kontor til éftersyn for
samtlige takstmænd.

§ 3. Enhver takstmand, som er forhindret fra at avgi
møte ved en berammet forretning, har i betimelig tid at an
melde dette for nævndsformanden, som da tilkalder varamænd.

Ved varamandens tilsigelse har nævndsformanden at paase,
at om mulig den samme varamand brukes i ethvert tilfælde, hvor
nogen av de faste takstmænd har forfald.

Varamand skal tilkaldes, naar værdsættelsen angaar eien
dom, der tilhører en takstmand eller hans beslegtede i ret op
eller nedstigeude linje eller i sidelinje saa nær som søskendebarn
eller like saa nær besvogret.

§ 4. Nævndsformanden har at underrette indenbys eier
om, paa hvilken dag besigtigelse av hans eiendom finder sted.

Hvis værdsættelse ikke paa stedet foretages, maa dermed
i regelen ikke utsættes længer end i 14 dage efter besigtigelsens
avslutning.

§ 5. Efter værdsættelsens tilendebriugelse utlægges for
retningen til almindelig eftersyn i 4 uker, inden hvis forløp ad
gang til paaanke staar saavel formandskap som vedkommende
eier aapen. Forlangende om overtaksten indgives til magistra
ten, som har at besørge overtaksten iverksat.

Overtaksten utføres av 6 mænd, der vælges samtidig med
og paa samme maate som undertakstmændene.

Overtakstmændene kan saavel forhøie som nedsætte eien
dommens takst uten hensyn til, av hvem taksten er forlangt.

En av overtakstmændene beskikkes av bystyret som formand-
Ogsaa for overtakstmændene vælges de fornødne varamænd.

§ 6. Omværdsættelse av samtlige skattepligtige eiendomme
skal foregaa hvert 10de aar, men kan ogsaa foretages med kor
tere mellerarum, naar bystyret under særegne forhold saabeslutter..
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Omværdsættelsen utføres i overensstemmelse med de oven
for givne regler og sker paa kommunens bekostning.

§ 7. I tiden mellem de almindelige eiendomstakseringer
skal omværdsættelse ske, naar der er foregaat deling av eien
domraen, naar de paa eiendommen staaende bygninger nedrives
eller ødelægges av ildsvaade eller lignende, og naar der paa
eiendommen er opført nye bygninger, som antages at ha en
værdi av mindst kr. 2 000,00.

25 april,

Formandskapet saavel som den skattepligtige har adgaug
til at forlange særskilt omværdsættelse avholdt i tiden mellem
de almindelige eiendomstakseringer i tilfælde, hvor værdien av
en eiendom ved indtraadte forandringer antages at være væsent
lig forøket eller formindsket i forhold til andre eiendomme, som
for eks. ved indredningsforandringer, om- eller tilbygning, anlæg
av nye gater og pladser, paaheftelse av servitutter o. s. v.

Naar begjæring om omværdsættelse fremsættes av den skat
tepligtige, har denne at tilsvare omkostningene ved samme. Be
gjæringen maa i tilfælde være fremsat inden 1 februar nærmest
før skatteaaret.

Yed de i nærværende § omhandlede værdsættelser, der ut
føres av B blandt de valgte takstraænd av bystyret opnævnte
mænd, blir saavidt mulig at iagtta, at eiendommen værdsættes
efter samme maalestok, som er benyttet ved sidste almindelige
værdsættelse.

Yedkommende eier eller formaudskapet kan inden 4 uker
efter forretningens slutning hos magistraten forlange overtakst av
holdt.

§ 8. For sit arbeide under de almindelige værdsættelser
tilkommer saavel under- som overtakstmændene godtgjørelse av
bykassen, hvis størrelse i mangel av almindelig overenskomst
bestemmes av bystyret.

§ 9. For de i § 7 omhandlede enkeltvise værdsættelser
og omværdsættelser tilkommer saavel ved under- som overtakst
hver av takstmændene, naar blot en forretning forlanges kr. 2,00,
naar to eller flere forretninger forlanges samtidig . . » 1,60
for hver forretning, dog med 25 % tillæg for forraandens ved
kommende.

§ 10. Alle takstforretninger blir at indføre i protokoller,
autorisert av magistraten.

§ 11. Enhver, der vælges til over- eller undertakstmaud,
er pligtig til at overta dette ombud, medmindre han er over 60
aar gammel eller forhindret ved svakelighet eller borgerlig stil
ling. Om anmeldt forfald skal ansees gyldig, avgjøres av by
styret.-

IJndertakstmændone vælges paa 3 aar, og utgaar Vs av
mænSene ved hvert aars utgang, første og anden gang efter lod-
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trækning 31 december aaret efter og næstpaafølgende aar, efter
at taksterne første gang er paabegyndt. De uttrædende kan und
slaa sig for gjenvalg i likesaa lang tid, som de har forrettet.
Overtakstmæud og yaramænd utnævnes paa ubestemt tid og kan
av bystyret naarsomhelst fritages for sit hverv.

25 april

§ 12. Paa forlangende av takstmændene skal enhver eier eller
bestyrer være forpligtet til at forevise skjøte og maalebrev, om
saadant haves. Likeledes skal saavel eier som bestyrer være
forpligtet til at meddele de oplysninger, som av takstmændene
ansees nødvendige til værdsættelsen, om forlanges: ved forevisning
av leiekontrakt eller husleiebok. Yægrer nogen af dem sig for
at meddele oplysning, eller meddeler han urigtig eller vildledende
oplysning, straffes han med bøter i henhold til straffelovens § 339.

§ 13. Den forandring i eiendomsskatten, som flyter av en
eiendoms forandredede værdsættelse, indtræder for de almindelige
omværdsættelsers vedkommende fra 1. juli i det aar, der følger etter
tilendebringelsen av samtlige værdsættelser, og for de værdsæt
telsers vedkommende, der avgives i henhold til § 7, fra 1. juli i
det aar, der følger efter undertakstens avholdelse, om end over
takst senere kan begjæres.

§ 14. Porat formandskapet kan sættes istand til at av
gjøre, om værdsættelse bør avholdes i henhold til § 7, bør ved
kommende embedsmænd meddele det fornøden underretning, naar
en bygnings brandforsikringssum forandres, naar en forhen ikke
forsikret bygning assureres, og naar et skjøte, hvorved eiendom
raen deles, tinglyses, i hvilket sidste fald formandskapet altid
foranstalter hver særskilt del ansat til eiendomsskat.

§ 15. I forbindelse med den første almindelige værdsæt
telse skal der av kæmneren sammen med formanden for under
takstmændene istandbringes en fuldstændig fortegnelse over samt
lige byens skattepligtige eiendomme. Fortegnelsen opbevares og
for eftertiden føres av kæmneren. Den føres efter et av by
styret vedtat skema og blir ved hvert aars utgang til bruk ved
fprdelingen av eiendomsskatten at utarbeide i overensstemmelse
med de tidligere takster og de i samme aars løp paa grund av
omværdsættelsen indtraadte forandringer.

Utgiver; O. Kr. Young.
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